1034. szam.
Junius 9.1878.

El6fizetési ar

tt

XXLévfolyam.

Megjelenik minden vasarnap masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
: Egész évre jan. dec. 8 frt, 0 héra 4 frt, 3 héra 2 frt. Egyes szdm 16 krI'
El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvéarusnal. Kiad<$>hivatal : Fest barah

, tok-tere Athenaenm-épdlet. Hirdetéseb dija: 5 hasdbos nompareille sor 10 kr.

-a

KELETI

— Irta

JO K A

&

EEGEK.

I M O E.

I[I. A jedikulai rab.

(Folytatas.)

Ide keriilt be Athandz pdpa is: vagy a
hogy 6 magat jobb szereti neveztetni: Chmiel-
niczky Gyoérgy herczeg.

Nem lehetett panasza az ellen, hogy ugy
ne béantak volna vele, a hogy a tobbi tronko-
Ivetel6kkel — a Jedikulaban. Volt egymaganak
egy kilén szobdaja, a hol korlatlan uralkodé
volt, mint akdr a szultdn, vagy a czar. Az a
vilag, a mit ott teremtett, egészen az 6vé volt:
senki sem hédborgatta benne.

S a foglyok soha sincsenek egyedul: vellk
vannak az almaik. S az almokbél minden ki-
telik.

Athandz minden hagymaz képeit végig
orjéngte a maga abrandképének. Majd el6vette
a nagysag kdaprazata. Ha & fejedelem lenne:

| minden emberét lora (ltetné, a gyalogjard
nemzeteket mind meghdditana; kovacsoltatna
egy akkora agyut, hogy egy lovéssel egy varat

ledéntene; mozgd tornyokat csinaltatna, a mik-
kel a bastydkat megostromolnd; testorségét
vas panczélba Oltoztetné, hogy azon semmi
fegyver nem fogna. Maga pedig két kézzel
harczolna a csatdban, a hogy apja, Bogdan
vezér; egyikben a kard, masikban acsatabard.
Aztan kirdlylya tenné magat, viselne gyongyos
koronat s csokoltatnd a kezét az érsekekkel és
a labait zsamoly helyett fejedelmek héatara
tenné. A meddig a vilagnak hatara van, min-
denitt rettegnék a nevét s ontenék tronja elé
a haracsot, aranyat halomba. (Egy hatar ka-
vics volt a gyékényagya el6tt, a mivel a szoba
eléde a padlokoczkdkon héaborast szokott
jatszani.)

S ha egyszer oly éktelen sok kincse volna,
hajh milyen palotat épitne akkor! A mekkora
a viladgon senkinek sincs. Hogy a tornya a fel-
h6ékig érne, s l6haton lehetne bele felkaptatni
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csigalépcsén; ezisttel lenne kirakva a padi-
mentoma, s aranybdl lenne boltozata, az ajt6-
kat arany oroszlanyok 6riznék. L6haton jarna
a palotija egyik termébdl a mésikba s mikor
lakomat adna, az asztal egyik végén mar va-
csorajanak, mikor a masikon ebédelni kezde-
nek. (Epen harom Iépés volt a szobaja kereszt-
ben hosszaban!)

6 azok lennének aztdn a lakomak! (kdvet-
kezett az éhszomj alma.) Egész szarvasok meg-
sutve, az agannscsal fejukon, béstyak, tornyok
marczipanbul, dulcsacza garmadék, csukros
mandula hombar szamra, aszalt fiige, a hogy
azt a farul rdzzak, s azok az arany almaék, a
mikbill egyszer evett; azontul csak az elszort
héjaikat talalta meg: és aztdn bor kulacsokban,
toml6kben! édes bor, séresbor! tdmérdek bor!
A mennyi socha sem elég: bor a mi magara
itatni kivan, szomjat olt, szomjat kelt, soha
ezert vége nincs; mint a kigyonak, a mi a far-
kat harapja. Bor, a mit6l harom napbdl harom
éjszakabol egy nap lesz. (Volt az asztalan egy
darab fekete kenyér, meg egy korsé viz.)

Aztan el6vették a gyonyor dlmai: az édes
hallucinatiok, a csabos tiindéri alakok fel6l. Ha
6 kirdly lenne: 6sszegyljtené a meghdditott
tartomanyok szép lednyait mind: fekete, sz6ke,
gesztenyeszin, veres hajuakat. — aztan akkor
— valamenynyinek a hajat lenviratna, parna-
kat tometne ki vele, azokra fekiidnék, aztan
Olébe venné a valamenynyi kozt legszebbet, a
blibdjos Czitbarat, s mig 6k fogadasbdl arra
versenyeznének, hogy melyik tudja a masik-
nak kiszini a lelkét az ajkan keresztil, addig a
tobbi szép tlindér kezeit s labait csdkolgatnak.
(Csékolgattdk pedig a bosporusi legyek, amik-
t6l feketéllett a szobaja fala.)

Majd megrohantdk lazképzel6dését a bo-
szuvagy almai: a zsarnokkéj,a szatir orjongés.
Tomeggyilkolas, vértenger volt éhe szomja.
Beledobéltatni mind valamenynyi szép leanyt
a mély tengerbe; hadd kéjelegjén a halal sikol-
tdsaikban: aztdn megfesteni a tengert veresre
mindazok vérével, a kik ellene fellazadtak, kik
6t itt l6gva tartjak, éheztetik, nyomorgatjak,
hatalmat bitoroljak, menyasszonyat elepesztik;
— a fejeikbdl piramido: rakatni s alegtetéjébe
feltenni annak az archimandritanak a fejét, a
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ki 6t a kiovi Utkdzetb6l megszabaditotta, fel- !
nevelte, fiavd fogadta, lednya férjévé tette, j
Minek tette? aztan felgyujtatni, porrd égetni az
egész varost, mely boszujat megérdemelte!

Egyszer aztan mégtortént, hogy a mit o
igy beteg képzeletében megalmodott, az szeme
lattara megvalosult.

Egy éjszaka, a szép holdvilagnal valami
haromsz4z lednyt dobéaltak bele a Bosporusba.
Vilaglednyai voltak; a kik nem akartak meg-
fogadni a parancsot, hogy felvegyék a fered-
zsét, mely termetiket eltakarja. — S nehany
nap mulva meg a kopcnyapiramidot raktak
meg a Jedikula harmadik udvaraban, a minek
~ejek udvara« volt a neve. Athanaz lathatta a
piramid tetején allo fejeket a bastyan keresz-
til szemébe nézni, a mint a gulaparkanyon tal
emelkedett. Azon az éjszakan az is megtdrtént
az 6romére, hogy egy gyaszmenet és lazadas
miatt Sztambulnak egy varos-negyede leégett.

Hat ha az egyik alom beteljesiilhetett,
mért ne teljestilhetne be a masik ? Meg vala-
menynyi ?

v.

A borton ablakan vas rostély isvolt: elég
tdg, hogy a fejét kidughassa rajta a fogoly, mi-
kor a szép vildgon szét akar nézni, de elég
sz(ik. hogy egész testével kine szdokhessék rajta
a szép vilagha. Athanaz naphosszant ott tar-
totta a fejét a rostély nyilasban, mintha épité-
szeti ornamentom volna s nézte a Bosporuson
jaré kel6 hajokat s olvasta a neveiket. A hajok
mind gordg és romai szentek nevét viselték.
A melyik pogany mythologiabdl vette a nevét,
az kal6z hajé volt.

Egyszer aztan elvette valami a kedvét az
ablakon kinézegetéstdl.

A szultan az egész lengyel kdvetséget be-
zaratta a Jedikuldba: az pedig allt valami két-
szdz tagbdl. A lengyel urak kozil tdébbnek
apr6 gyermeke is volt: azokat mas toronyba
zartak s mindennap kiereszték jatszani a »gyer-
mekek udvardba* a hova épen Athanaz bor-
tonablaka nyilt. A fogoly gyermekek kozt vol-
tak el6kel6 urfiak, kiknek a tarsolydban feles
szamu pénz volt mindig: azoknak a kedvéért
aztdn az egyik csausz Kkiultette a szolgalojat a
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torony kapuba dulcsaczaval, sorbethtel. meg
szultan-kenyérrel s mindenféle csemegékkel, a
mit a fogoly ifjucskdk jo aron megvésaroltak
téle. Aztan mikor egyéb jaték nem jutott
esziikbe, felszedték az udvarrdl az apr6 kavi-
csokat s fogadtak ra, hogy melyikik talélja el
azt az ablak rostalyon kidugott fejet ott a ma-
gasbhan ?

Még ez nem lett volna olyan nagy boszu-
sag Athanazra nézve, mint az, hogy a csausz
I szolgal6ja meg épen az 6 ablaka alatt folyvast
holmi szent énekeket virgindlt keservesen:
bizonyosan gordg cseléd volt: s ez nem csak
azért boszontotta a foglyot, hogy &t sziintelen
kizavarta felséges abrandjaibol, eszébe jut-
tatva zsolozsmakkal, hogy ¢ csak a dobropoli
popa; de meég inkdbb azért, mert ennek a kan-
talé cselédnek a hangja olyan nagyon hasonli-
tott az 6 el(izott felesége, a ragyas Helenka
hangjahoz.

Ettil fogva nem tette ki a fejét tobbé az
ablakba s a fogoly urfiaknak egy mul dsagok-
kal kevesebb volt.

Hat pedig valdsdggal az 6 ellizott felesége
volt az a szegény cseléd, a ki naponkint odailt
az 6 bortone ablaka ald, dulcsédszadt mérni a
gyerekhadnak és zsoltarokat énekelni. A jo
Helenka elhagyta az apja hazat, a ki 6t maga-
hoz vitte, midén a férje ellizé, s aztan utana
vandorolt, nyomro6l nyomra, mig kitudta, hova
tették? akkor beszeg6dott oda a csauszhoz
szolgalonak, a kire annak a toronynak a fel-
ugyelete volt bizva. J6 lepénysiité volt és en
gedelmes lélek; ott megbecsilték, bért is adtak
neki.

Egyszer, mikor a becsukott gyermekeket
ismét Kieresztették az udvarra jatszani s azok
elkezdtek kotédni acsemegekufar asszonynyal,
azt mondta nekik Helenka:

— No szeretném latni koziletek azt a le-
gényt, a ki azt a narancsot be tudna hajitani
azon az ablakon ott a magasbhan?

Vaéllalkoztak ra elegen.

A magdban morfondéroz6 fogoly azzal
toltotte az idejét, hogy a jaték kavicsokbdl, a
mikkel el6de mulatta magat s a mihez 6 is ugy
juthatott, hogy a jatsz6 gyermekek az & ablakat
vélasztottdk ki parittydz6 czél-lyuknak, tehéat
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ezen jaték kavicsokbul akarta Kitalalni, hogy
hany levagott emberfej kivantatik meg ahoz,
hogy olyan magas koponyagula tdAmadjon be-
I6le, a milyen 6 r4 a szomszéd udvarbél &t-
néz? a mid6én egyszere egy narancs repul be
az ablakan s halomra doénti koponyafelleg-
varat.

Egy aranyalma! Olyan aranyalma, a mi-
nét a blibdjos tiindér, a Czitbara izleltetett meg
vele egyszer. Ki kuldte azt a leveg6bul? Szét-
bontotta a narancsot mohon: hanem aztan
éhet szomjat és szerelmet egyszerre elfeledett
attul, a mit a narancsban talalt. Annak a kdze-
pébe egy vékony kis aczélraspoly volt dugva.
Ah, a menekilés eszkdze! Ez a minden almok
ajtajat megnyitd vardzskulcs.

Most mar az ablakhoz futott, s kidugta a
fejét a rdcson, nem toérédve vele, hogy a ba-
raczk-mag és palma-szilva hogy kopponik a
homlokan és drrahegyén, sa kufarné hogy énekli
a keserves litanigjat ? Mit gondolt 6 most a
folddel? A tengeren kereste szabaditd szelle-
mét. — Es talalt is ott valamit. Epen aJediku-
laval szemkdzt horgonyzott egy Gjdonatuj galya,
a minek az Orrdn egy aranyozott aszszonyi
mellszobor pompéazott, koronaval a fején. A
hajo oldaldn e név volt irva »Czitbar a<

Valami cherzoni hajdés géalyaja lehetett az
bizonynyal, a ki véletlenill valasztotta ezt a
népmondai tindért hajévédaszszonyanak; ha-
nem Athanéaz alomképei jelenségét latta benne :
isteni nyilvanitast. Ez az igazi Czitbara: a
mennyaszszony, ki galya alakot 6ltve hija ma-
gahoz a vélegényeét.

Sietett hozza !

Még azon az éjszakéan Aatfiirészelte borton-
ablaka racsait, s fekhelye durva szbvetét szét-
hasogatva és 0szsze bogozva kotélnek, azon
leereszkedett ablakabél.

A kotél fele Gtban elszakadt, s 6 a foldre
lezuhanva, kificzamitotta a labat bokaban. Nem
tudott odabb menni.

Valaki a s6tétben — egy aszszony — ra-
talalt a nyomorusag kozepett. Tapasztalt, tigyes
kézzel helyre rantotta a kimarjuk labat s aztan
megfogva a karjat, elvezette a béastyafalig, mely
az udvart elzarta; ott egy kotél hagcso volt a
szdmara elkészitve, arra felsegité. Egy sz6t sem

1
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sz6ltak egymasnak. Hallgatni kell, mikor valaki [ton6ket mindennap tisztara mossa a tenger

szokik.
A fogoly, feljutva a bastyatet6re, atvetette

a tulsé oldalra a kotél hagcsot s meg se ko-
szonte a segitséget annak az ismeretlen jé asz-
szonynak. Szemei a Czitbara vitorlas fantomjat
keresték a sik tenger tikron.

Minden aluszik ilyenkor; a Jedikula &rei
horkolnak a kapumélyedésben, hanem a kutyak
ébren vannak, s azokkal telve van part és ut-
cza. Egyszerre felverték ugatasukkal a csendet
s korulfogtdk a szdkevényt.

A szabaditdé aszszony erre is el volt ké-
szillve. Kosardbol hdsos konczokat szedett eld
s azokat keresztul hajigalta a bastyan. Az ebek
a konczoknak rohantak s futni hagytdk a sz6-
kevényt

Ekkor egy villanas, egy agyudordulés za-
varta fel az éjt. A Czitbara felvontahorgonyét:
az 6 bucsuldvése volt ez. Athanazt ott fogtdk
el a parton a felébresztett 6rok: a Czitbara a
szeme lattara vitorlazott tova.

A jdmbor Helenkat pedig, miutan kisult r4,
hogy a fogoly szdkését 6 segitette eld, jol meg-
korbacsoltdk saztadn eladtadk rabszolgaldnak, ott
maradt a Jedikuldban, csakhogy a legalacso-
nyabb szolgélatban, a kenyérsiték dagasztod
cselédje gyanant. Most azutan 6 maga is rabba
lett az ura miatt.

V.

Chmielniczky Gyoérgy6t, a szokési kisérlet
meghilsultaval aztdn oda dugtak, a hol a kéz-
rekerilt szokevényeknek van a helyuk: egyi-
kébe a told alatti bortonlyukaknak, a miket
Ggy hivnak, hogy »a feledékenység vermei.«

Ott mar nem veszi Oket senki szdmba:
nem mondjak, hogy ilyen vagy amolyan her-
czeg, pasa vagy proféta. Nincsen nevik. Csak
egy szamuk van. A mig az a szam be van
toltve, addig mindennap bedugjdk a bortén
ajté ablakédn egy vasruddal a fatalat, a min a
darab kenyér és a korsé viz all, egész odaig, a
hol azt kezeikkel elérhetik.

Mert a két keze, két laba oda van lan-
czolva a fogolynak a falhoz. A képadrol, mely-
lyel 6szszeeskették, fel nem kelhet soha. Hanem
a tisztasagot szereti a torok. A fold alatti bor-

(dagaly, az mindennap eljén a csatornakon at,

Ivalladig megféroszteni a bezéart rabot. Err6l
tudhatja meg, hogy mikor van dél ? s szamlal-
hatja, hogy hany nap mult el, a midta itt 0l ?

Athanadznak most mar aztan nagy ideje
volt elgondolkozni azon, hogy mivé lett és
hova jutott?

A Czitbara gonosz tindér. Az 6 v6legé-
nyeinek agyashéaza ime ilyen. Sotét és hideg
verem. A skorpiok és az ebihalak tanyéja.

Es akkor azutdn eszébe jutott az a csen-
des kis nyugalmas lak ott a dobropoli vélgy-
ben. Milyen szép nagy diofak vetettek ra
arnyékot. A napnak zo6ld sugara volt, mikor a
leveleiken &t sz(ir6dott. Oh milyen kedves volt
az a zold fatyolos nap vilag! Oh milyen rette-
netes ez a fold alatti sotétség! Milyen édes
volt a délutani alom ott a sarga pimpimparés
fiiben, mikor a méhek leszalltak az arczara,
kezére, nuha tapintassal, mintha csékolni jon-
nének s milyen iszonyitd e fold alatti férgek
hideg érintése, a mitél az emberi test lazresz-
ketésre borzad, mikor a visszatér§ dagély!'yal
egyltt feljonnek hozza a tengeri pokok ijeszt6
kérmolésokkel, a qualok, miknek érintése po-
koli égetést okoz, s az aplizidk, a mik dégleletes
blizei toltik el odajat, s néha, mikor a tenger
phosphorfénynyel vilagit, meglatni az alakjaikat
e nylizsg6 idomtalan szérnyeknek ottalant. Ah
hol maradtak a méhek ? Igen Dobropolban !
A hérsvirdgoktdl illatterhes reggeli szell6 hogy
kolté fel ottan almabdl, suttogva: »menj a
toronyba, megharangozni a reggelt azokkal a
menynyei hangzasl csengetyiikkel! s hogy
jon most a foldalatti tengervar naponkint fel-
kolteni, ébredj! harangozd be areggelt az 6rok
éjszakdban lanczaid pokoli csdrgésével!

Ah csak még egyszer a fakunyhdba visz-
sza keriilhetne! Soha tobbet onnan ki nem
kivankoznék! Milyen jo volt és milyen édes
az az aszszony! Ha ragyas volt is az arcza;
de a himl6 helyek mindenik gédrében egy an-
gyal lakott, egy jo indulat, s mikor szeliden
mosolygott, olyan volt e ragyakkal az arcza,
mint a csillagokkal behintett ég!

Van-e nektar a vilagon, hasonlé ahoz az
italhoz, a mit az & keze savanyu tejb6l készi-
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tettek? van e az istennek asztaldn ahoz hasonlo
eledel, a mit az 6 tudoménya teremtett? Lehet
e édesebbet 6hajtani egy olyan maié pogacsa-
nal, a mivel a j6 Helenka 6t megorvendezteté ?
A pap megtanult imadkozni. . . .

Egyszer aztan, mikor a sotétben vandorld
tal ismét odaérkezett az ajtobdl a keze lgyébe,
meglepetve kialta fel:

Helenka! Itt vagy™

Mar az ujjai érintésével megismerte a tar-
gyat: mar a szaglasaval megtudta, a mi el6tte
all. A penészes kenyér helyett friss sutésii ma-

Congresstis el6tt.

O ssztjou Berlinbe végre
A sok diplomata nép,
Kicsinaljak, megegyeznek,
Eztan szent legyen a bék.
Hanem hogy, no kissé biztosb’
Labon alljon legalabb:
Labra allit mindenik vagy
Félmillié katonét.

Kérdezgetik Beaconsfieldtdl:
Szénaszalma lesz-e mar ?
Pétervarrol Suvalovval
Mit izent a muszka czar ?
S mond Beaconsfield : ,,Békét nalam
Senki inkabb nem kivalt. ..
S szervezteti liadinépét
Hajén, gyalog, paripan.

Grof Andréssyt is szoritjak :
Lesz-e hat mar valami ?
S olyan békés hangot pdnget,
Gyonyor(iség hallani.
Hanem azért megszavaztat
Gyorsan hatvan milliét,
Mint a béke zalogaul
Els6 részlet-porcziot.

Boldog! a ki ezt megérte,
Oh mi pompas! oh mi jo'!

Olyan olcs6 ez a béke,
Evenkeént szaz millio!
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Iépogacsa volt a fatalon s a korséban a biz-
hodt viz helyett felséges savanyu ird.
Helenka! Itt vagy

Bizonyosan itt kell neki lennie! Kikeresné
fel 6t itten mas ?

S ez igy ment nap nap utan. A hajdani
kedvencz étel és ital mindennapeljott az elte-
metett rabot hallgatd sirjAban megvigasztalni
s biztatni a reménynyel, hogy még egyszer
megtorténik az egész csere: — adio6faarnyalta
héazikoval.

(Folytatasa kovetkezik.)

Hanem mindennek daczara
Igen kénnyen meglehet,

Ep mivel oly sok a baba,
Hogy elvesz majd a gyerek.

Haszontalan tudni valok.

X Budapesten is vannak social-demokratak
kik a berliniekkel egyenes dssze kottetésban van-
i nak: a »Pester Journal* szerkeszt6sége. Kivilaglik
I ez abbdl, hogy a Berlinben dr. Nobiling altal elko-
" vetett merénylet utan kovetkezd reggel a >P. J«
azonnal kozolte Nobiling arczképét. Ebb6l egész
bizonyossaggal lehet arra kdvetkeztetni, hogy ezt
az arczképét a szerkeszt6seég még a merénylet el-
kovetése el6tt kapta vagy Nobilingtdl, vagy annak
valamelyik elvtarsatol, mint a kik el6re tudtak,
hogy mily nevezetes ember lesz egy-kétnap milva
Nobiling. Ajanljuk a berlini torvényszéknek, hogy
ezt a szerkeszt6séget mielébb hallgattassa ki, s ha
[ehet vitesse is el innen.

© A ,Budapest" szerkesztdsége kovetkez6
jelentést tesz kozzé: »Lapunk felelés kiaddja:
Wodidner F. ur a plnkosdi szent Unnepeket a
»Fortunaban« fogja télteni.«

.8? Uj lap. »Filetlen Hirlap* czim alatt Pucs
(nem Fucs?) Naczi uj napilapot indit; fecseg8s
szerkeszt6je Mende-monda lesz.
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PATER BUNKO

— -vitézi verseset IS IsépTaen.. —

(Folytatas.)

A német kupczihér kommondé szavara
A'pudli a tdnczot takarosan jarja,

Korbe forog, ugral, mékazik ugatva.
Bunké Ugy nevet, hogy csak a hasét tartja.

Viszi a kutyéat a zsin6ron a német,

Hogy a dresszurajat roégton kezdené meg ;
Elmenet vissza sz6l még egyszer : »Ugy éljek :
Két hét mulva Ami pompésan beszélget.*

Megtetszik az &llat szornylikep a papnak,
S rovid alku utan legott vésart csapnak,
AEl6legul adok ime tiz forintot

A tobbit csak akkor, ha majd kitanitod.*

oril pater Bunk6 kimondhatlan ennek,

Es épit magaban elére nagy tervet:

»Csak egyszer majd ndlam legyen az a pudli,
Praedicatiokat nem kell oszt’ tanulni.*

(Folytatasa kovetkezik.)
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Hogy dontotték le

Leddlt az 6-t—i-templom tornya; azonban csak
az egyik oldal; a mésik csonkdn meredezett az ég
felé, vilagosan elarulva azt, hogy tetszése szerinti
id6ben & is kdvetni fogja tarsa péld ajat. E kordl-
mény szeget Uitott a varos érdemes tandcsanak fe-
jébe s egy, re czélra kikuldott bizottsag meg is
allapita azon eshet6séget, hogy a fal led6lend s va-
valamelyik arra kdszalo polgartarsukat mentheti e-
ndl agyoniti. Hogy ez meg ne torténhessék, a még
fenmaradt falrészt okvetlen elkellett tavolitniok-
Lebontani, — roskatagsdga miatt az odaférhetés
veszélyes lévén, — nem lehetett. Végre a tanacs
hatdrozata nagy-sok fejtorés utan oda ment Kki,
hogy a toronymaradvanyt lehuzatja.

A hatérozatot csakhamar tett kovette. Keri-
tettek valahonnan egy irgalmatlan nagy kotelet s
azt, a szokatlan esemény megszemlélésére egybe-

ereglet népség szajtato bamulata kozott, a falhoz
erositették.

Alig hogy ez megtortént a polgarsdg sora-
kozni kezdett a kotél mellé; erre egy atyafi Ugy
" elekedék, hogy azt a falat aligha lehetséges em-
bererével lehtzni, — okrok kellenek ahoz.

kos. J unius 9. 1878.

77 Ocska tornyot?

— Nem! ne kildjenek o6krok utan ! Va
gylnk itt elegen! —tort ki a sokaséag keblébdl
e szavakra az ép férfierd dnérzete.

E férfias nyilatkozat utin belekapaszkodtak a
kotélbe s hlztak a falat emberil, azonban t-an sem
azért épitik a tornyot, hogy az minden legkisebb
erének engedjen : a kotél és a polgarsadg buzgdsaga
szétszakadozott, amde a rommaradvany rendlet-
lenal allt.

Ekkor okroket hozattak el6. Keritettek egy ma-
sik kotelet s azt az 6krok utan s az okroket a kotél
elébe illendokép elhelyezték.

A terv valdsulta ekkor majdnem bizonyosnak
latszott s meg is tortént volna ez minden baj nélkdl,
ha a t—iak ismeretes okossaga egy jellemz6 tettben
itt is meg nem 6rokiti magat. El6re latvan ugyanis
azt, hogy ha a fennmaradt falrész hozzajarultok

I nélkul fog porba omlani, a kornyékbeliek a t—iak-
rol azt hiresztelik, hogy rajtuk sajat tornyuk is ki-
fogott, a mellett gyanivan azt is, hogy a kotel elé
igen kevés 0kor van fogva : hogy e hidnyon segitve
legyen s az el6bbi se torténhessék meg, a torony-
rul lecsiing6 kotélhez csoportosultak sazt megmar-
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kolték jo er6sen, a mennyien csak hozzaférhettek s
az Okroket elkezd6k nagy fennszoval riasztgatni, az
Okrok hirtelen megrantottdk a kotelet s a masik

Jon a sakk!

A perzsa sakk Becsbe érkezik, s a biro-
dalmi févarosban méar meg is alakult a bizott-
sag, mely a kulonféle tnnepélyeket rendeznifogja.

A bizottsag elndke: Zacherl a perzsa féreg irt6
por foltalaléja, mint halljuk, a kovetkez6 pontokat
hozta javaslatba.

i-szOr. A perzsa sakk tiszteletére a bakteri ezen-
tal saktermek hivjak.

m5z0r. Azonfakkerek, melyeket apersa sakk
kisérete hasznalnifog, koteleztessenek 16ugras szerint
hajtani, azaz két 1épési egyenesen, egyet ferdén.

3-
szilletendd gyermekek Xerxesnek vagy Artaxerxes-
nek keresztelendok.

4-
nak, a kozség tandcs nagyobbszerii zendiléseket
rendeletid.
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perczben a t—idk csak Ugy replltek a megréantot
kotél altal felrantva a levegébe.
Actorony leddntése egy par ember életébe kertilt.

5-
ner<t-ben tisztelegnek apersa sakknal. A konstable-
rek asztrakan stiveget kapnak.

6-
sakk kocsikaznifog, a kozlekedésfénakadjon, s va-
laki azt mondhassa »sakk a sakknak« az utczék
mindkét végén sakallok alljanak Ort.

y-szer. A varszinhdzban Scliauffert »Sakk a
kiralynak« czimi vigjatéka adatik. A kinek nem tét
szik kdromkodhatik, de csak sakkinkaval.

Eg'37- "bal™a, leivel®©

szOr. Minden a persa sakk itt id6zése alatt

szinész baratjahoz.

Le kell mondanom afegyvergyakorlatok idejére a synha\

szer. Miutan a perzsdk a zendfajhoz tat@faasarsl. Tudod, hogy csak is a ga\ a napom, a s\ép szemek

csillagaim, af{ olajos papir holdam, a festett falak aj én erdém,
berkem, ligetem .. . hogy a madardalnal sokkal jobban szeretem

szor. A varosi tisztvisel6k valddi »persia

szor. Nehogy azon utczékon, hol a pers
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a szép keblekben fakad6‘s gyonyorli ajkakon kiomlé nétakat,
tudod hogy a szinh&z templomom melyben a mivészek papnéim s
papjaim, kiknek buzgé imaival egyesitem héfohdszomat hozza az
egyetlenhez, a\ utolérhetlenhez ! ........

7udod, hogy S oldosa vagyok ez &llamnak mely S z> k-

vézaival lebilincselte

lai talajaval, épen uUgy mint Palmai

érdekl6désemet e paradicsom-nak melynek E v&j a is megeszi az
alméat és szivesen kindlnd meg vele Ad am i péarjat is,... csak
harapna belé,... hova Tamaési kételyek nem férnek, hol a

a Tihanyi viszhang médjara sokszorozzak
Csige a Rakosi
gyepen a Santéval...hol Kapolnai erénys ahitat honol,
hola Bak ony i dsvényken nem talalni az unalom gyilkos béren-
hol szivesebben éljenziink a H orv &t testvérnek hazank

VidorsadgEGri

az élvezeteket,.... hol a versenyre kél

ceire, ...
Magyarinal hol egy K ariké s csapédsra annyi szépet
és jot lehet Egy Udt Iatni hol a Szigligeti vadregényes
tdjak oly szépen megférnek a 1latv ani réndkkal s minden
Genérozas nélliil egy mithelyhen m(kédnek, Kovacs ¢és
Acs hola S z6cs nunkdit, a Szab ¢ karolasait, die dieke
ésdie 01 diszokéseit egy rosta Lukéacsi ain Csepreghy
4ta Na gy mester egy Izletes egészszé, a mely nektar Ggy megy
s...holaz idei Lé man

beléd mint Lada ny iba a ménkd. ..
is kiforrta magat,. .. S melynek apolasa Solyomo SS'i szemek-
r6l tandaskodik:... hol az Egri fehérrel
habzik egy kehelyben...... hol a Szombathelyi
a Kolosvari kaposztaval egy talban csiklandja Inyiinket, . ..
holJ&ani szemérem. Erdei UGdeség, e PetheS szerelem van
hol aféldszinten is Erkély van,...'hol

piros a Visontai
oldalas a

minden szivben,....

oly tigyes Kertész éntézget,——hol a kakukk rikkant, a haran-
gok szdlaltak, a sdrga csikd nyerit.. .ott vagyok én ott-
1,0,1.......... ott az élet, — ott minden mi boldogit.... tudod hogy

tavol onnét sotét, sivar, kietlen minden de minden ! ...
Y—L.

Az ,Orsz. nGipar-egylet* majalisarol.
—Fred.eti t-u.d.6sitds. —

Tisztejt szejteszté bacsi!

Jegyen ojan j6 és agya tiaz ,Ustotés*” ben ezt a jevejet,
niejt medidéjtem a Majdittanat hogy ti fé6d jonni, cd vajos-jidet-
ben vojtunt mujatni, a nénitét majajisan. (Endemet majd itthon
hagyat a mamacsta azéjt, mejt nem atajtam ebédejni, dejjét hozzant
Majéit a pesztjajavaj s titunyojajta mamatuj hogy ti vigyenet en-
demet is.)

Pompésuj mujattunt.

Mitoj az a hajados tépi Paji bacsi (nyilvan Racz Palit érti
a kis nebul6. Szerk.) ejtezdett muzsitajni, én ti ajtam a tejem téze-
pije, syjjej néztem a héjgyet tézt, aztdn intettem Gyujitdnat, Dé-
Zacstanat, med ‘Pistiténet hogy: most maj hadjom a tdncz a ti an-
gyaja van. Andazsijoztunk, osztdn tanezojtunk. En Majdittaj; az
én vizavim TA4ajoj bécsi, afistajis veji Sajojta nénivej, de ej tévesz-
tették a fjanczia négyest s csat én med Majait hoztut ti o6tét a za-
vajbuj. Mdan fojt a mujatsad késé éjjid, s tajtott vojna jeddejid is,
de a hojgy-toszoju bimb6i maj ajmosat vojtat. ciat a tinyijt jozsat
mnajadtatjeddejid. A liajgyet tozt ti tejj emejnem Majainal jézsa

in juhadban, topasz b*si Tinitéjét fejéj juhaban, Manczi néni
Majistajat z6ld selyemben fejéj diszitéssej. stb.
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Tész6netiintet tejj tifejezni a néi-ipaj-egyjetnek, hogy igy
ipajtodit az apj6 hdjgyetet az éjetbe minéj ejébb bevezetni s netiint

fijataj embejetnek ajtajmat nydjtani ajja, hogy a mivejt tajsajdas-

ban tujizdjasban maduntat tépezhessit. Tezeit cstfolom az ejndd-

sédnet.
Tisztejettej
Odiinte.

A torténelem haszna.

Egy kozségi lelkész, ki egyszersmind az ele-
mi tanodak igazgatja volt, szemlét ment tartani a
fiuk folott, az emlitett tanoda egyik osztalyaban.

Az 6ra rend szerint »torténelem* jott a sorra
és a lelkész a kovetkezd kérdést intézte a fiukhoz :

Hat ki tudnd nekem megmondani, fiaim,
hogy mi haszna van az embernek atorténelembdl ?

Siri csend honolt a fiuk kdzott e kérdés utén,
m’g egV kdnyvkereskedének fiacskdja nagy bisz-
ken kivagja a felelet hogy :

Az embernek a torténelembdél 20 kr. hasz-
na van.

E kilonos feleletre az igazgat6é ur igen eles6
dalkozott és kérdé a kis fiat hogy mért éppen 20
kr. és hogyan jon 6 e gondolatra ?

Mire a fil: — Hat a tanitd ur nalunk a tor
ténelmet 3o krajezarért veszi és itt az iskolaban a
fiuknak 50 ért adja el.
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A.szam”™MNT

jifirdeti mar egész vilap.
Hogy fileim milyen nagyok ;
De azt csupan magam tudom,
Hogy mily okos legény vagyok.
Ha én nem volnék, a szelet
— Ha nem jén is — ki jéslana ?
Biiszkén harsog szilajdalom :
I—ali—a!

Ha ketten atnak indulunk,
Gazdam oly szépen flitydrész ;
Reéam fdlrakja a batyut,

A mely csupan nekem nehéz.
Dicsé uram, nagy j6 uram
(Pedig mar nem is férne ra)
Maga hatamra fol nem al.
I—ali—al

A mig az utén ballagunk,
Sok furcsasag eszembe jut.
Kitérek néha egy Kkicsit.
Keresvén, merre jobb az ut;
De j6 gazdam odafelejt
Botjaval a batyu alg,

Es erre megj6 az eszem.
I—4ti—al!

Egy szallasra befordulunk

Az alkonyatnak idején;

Gazdam szalmat, egy kis csomét
S egy nyalab szénéat vet elém.
En csak t(in6dém : gyomromat
Jobban mi gyarapitana,

S mar Gjra Gtnak indulunk.

l—a! i—a!

Budapest, 1878.

NYOM. AZ,,ATHENAEUM* NYOMD

LaptuE.jdcn.” és felelds szerkesztd:
JOKAI MOR.

fe'atiiut'za 80-ik szam alatt. (Athenaeum-épiilet.)

ZzR zp B3

ZE3l |

Nagy szama a minden nemzetbeli szenvedéknek meger6sit-
heti a kdszvénv-vaszon gyoégyerejét és bebizonyithatja,
hogy annak hasznélata altal méar sok évi csuzos fajdalmak és a
leghevesebb tagszaggatasok teljesen meggydgyittattak. Siit meg-
allapitott tény, hogy volt eset, midén a legmakacsabb koszvény-
daganat és folytonos fejfajas e kdszvény-vaszon alkalmazésa altal
orokre elmalt. Ily allapotban szenvedd, ha e baj mégoly nagyfoku
is, nem mondhat le azon reményrél, hogy fajdalmaitél megszaba-
dul, mig e gyo6gyszert kell6leg nem alkalmazta, a mely annél el6- i
nyosebb, mi el csak kils6leg alkalmaztatik, és a betegnek nincs !
mit tartania a bels6leg vett gydgyszerek tomegének utéhatasaitol, j
Raktar : Pesten, Torok Jozsef gydgyszerésznél.
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S ha esztend6k hosszu soran
Fogam méar mind elhullatom,
Dics6 jutalmat elnyeri
En hliséges szolgéalatom.
Derék uram nagy j6 uram
(Ki is ne lenne biszke ra ??)
Nagy szemétdombot &d nekem.
I—ali—ti—ali—a!
I'<sH>K &lm &n.

SZERKESZTOI SUBROSA-

Mézséas dalok. Az egyiket kdzélni fogjuk. — Markos.
Egy-kett6 bevalik. — P —p K—n; (Szgd.) E napokban megy.
— F—6. F—ez. (Bpst.J Franczi jeles mondataibél néhéanyat
felhasznalunk. — Uti kaland. Jeles dolog, csak az a baja,
hogy ezel6tt két héttel jelent meg egy élczlapban. — K—a
B—a. (Eprjs.) HosszU lére van eresztve, a mi elveszi élénk-
ségét; tele van felesleges szdszaporitassal kdznapias kitéte-
lekkel, melyek egy-egy rim kedvéért vannak odacsapva.
Aztan a verselés is nagyon 0ssze-vissza kalandozé, hol jam-
busok, hol trochaeusok teszik sdntdva. — Sehatzniacz. »Egy
vad podta Keservei.* Halijuk !

»Meért nem vert ama istennyila belém,
Még miel6tt megszerettém,

Utott volna agyon a menyké

Mint bGzat a malomké.*

Bizony nagy lehet a bubéanatja ! — V—s 31—. (D—d.) Nem
lehetlink oly »szivélyesek* hogy megjelentessiik;« biztosit-
juk réla, hogy ha valamely bekiilditt munka j6: nem kell
hozz4 extra ajanlgatds, mig a gyenge dolognak a legmeg-
hatébb instanczia mellett sem kegyelmeziink. — Sch—ez
Gy—a. .Férjet akartak fogni.* Csizmadiat fogott. Valame-
lyik divatlap azért hasznat veheti. — S—y J—n. (Eprjs.) Az
adomat felhasznaljuk. — S—s S—a. (Fbnya.) Ebben a szam
ban mar lehetetlen volt. — Tobb kéziratrél jovére.

Hirdetések felvétetnek :

. Rajzolja

A KIADOHIVATALBAN
Athenaeum-épiilet.

Budapest Baratoktere 7. szam.

JJANK O .
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részére hirdetéseket elvallal

Goldberger A V.

Servita-tér 3.
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fAJandekba adjuk [

indenkinek
I a f e r I V. alegszukségesebb haztartasi csikkeket, gy mint:kavés-
és evo-kanalakat, késeket és villakat, stb. stb.
SZé“Odéja A nem ré? megbukott nagy angol britania-eziist-gvar tomeg-
gondnokséga altal meg lettiink bizva, hogy valamennyi nalunk raktér-
ban levé ezust-britania-arukat a szallitasi koéltség és a munkabér i ré-

I S tV é, n f6 h ercze g h e * szének csekély r’n'eg_lélf_l’tés,e mellenelaj'é[\dérquzak.

A szallitasi koltségeknek Angliatél Bécsig, valamint a munkahét,
egy csekély részének megtéritése fejében, a targyak mellet lév6 6sszegnek

~ , bekiildése vagy utanvétel m.ellen is, a kovetkezéket kapja mindenki
Budapesten, Ferencz Jozsef-tér. ingyen.

. . . , 3 6 drb. britania-eziist ev6kanal, 6 drb. ugyanolyan
1 é 2 emeleti ntezai szoba 1 agygyal 1.50 és 2 frt. kavés-kanal, dsszesen 12 drb.,melyel(ggra el}(’libb

I & 2 » » » 2 > 2.20 és2.60. 6 frt volt, most mind a 12 drb. egylttvéve . frt 2.35
drb. britania-ezist asztali kés, angol aczélpen-

les2 5 udvariszoba 1 3 70 kr. gével, 6 drb. ugyanolyan villaval, 6szszesen 12
16és 2 » 3 3 2 3 1 frt 40 kr. drb., melyek arael6bb 9 frt volt, most mind a
) ) ) 12 drb egy Uttvéve ... 3.40
Honapos szob&k megegyezés szerint. 1drb. tejszedd-kanal, nebéz fajta, el6bb 3 forint,
, , . . most.. 13 I
Szol ga lat nem szamittatik. I drb. levesszedd kanal, legnehezebb fajta, a leg-
jobb britania-eztsbt6l, elébb 4 frt, most . . . 1.50
Azonkivil elegans asztali gyertyatarték, paronkint frt 1.— ; 2.—, 2.50,
H H A7A 3.—; findzsak & kr. 50, 75, 80, frt 1.—, 1.40 j kavés- vagy theakannék
Sllatas a D-rmra, a IanCZhId kOZelEten. 4 frt 2.—, 2.50, 3.— ; 4.— $ karos gyertyatarték, paronkint frt 8.50, 10.50>S
14—, 20.—: czukorszelenczék & frt 2, 2.80. 4.—, 5.50, 7.— ; ezukorhin-
ték & kr. 40, 75, 90, frt 1.— ; eczet- és olajtarték & frt 2.50, S80, 4.25.
6.—; vajszelenczék & kr. 95, frt 1.70, 2.80, 3.25, 4,— ; kézi gyertyatar
— iy . 7.—, alldvet és n6i fecskend6k ték darabja kr. 50, 65, 80, forint 1, és még szamtalan targyak.
‘ czikkeK. it iso.2.-, 240, 350, aoboz- Kulongsen figyelembe veendd ‘W
Raktar (nagyban és egyenként) ban szivattyiis Clisoir frt 3.50. .
szilard készilékek, or- dgybetétek gyermek és beteg, 6 drb. asztali kés, légiin, britania-eziist nyél, ang; aczélpengéve.’,
Vosoktél sokszor rendelt 4gyasnak frt —.70, 1.35, 2.70- 6 drb. ugyanolyan villa. 6 drb. nehéz kitdn6 evékanal.
otthon oleson és folyton nsz6ovek frt 5.40, 8.— | 6 drb: ugyanolyan kavés-kandl, eleg. barsony-tokban egyiittvéve*
frissen Készithets kglle- figyelmébe! Taplal* 124 drb. melyek azel6tt tok nélkul 13 frtba kertltek, mostani aruk ap
mes Uditd szédaviznek iveg, a gyermekajkak tokkal egyitt csak frt 6.40.
frt 7, 8. 9, 10. 12, 14 nyomasa altal mekod- £ targyak a legfinomabb britania*ezistb6l vannak készitve, s a

nek 1.20. Osmert angol fog-

Liter Vi 1, VE, 120% 2, val6di 13 latos ezlstt6l még 6t évi hasznéalat utan sem kilénboztethetdk

legiobb szoda és borks le*font gyongy fogz6 gyermeknek 3.— meg ; fehéren maradasukért egyébirdn irasbeli kezesség véallaltatik.
9i gyermekkocsi fodéllel ft. 12.50. Tovéabba kotelezzilk magunkat mindenkinek a pénzt visszaad-
frt 2.—. 10. 20, 30 kr. Japani Lovaglé'-nyersek angol ni, ha az ev6-eszk6z6k vagy kanalak feketék va sargak lennének
6sszehajthaté legyez6. disznobér frt 15—35. ! 9y 9y g :
?_|5k:,anglglTf!rﬂelgyarltka,ltap.;{ kettés kantar ft 4.80 Czim :
alasz elleke utasitas- 10 irti ‘k ] i - - - e P
sl Bambus halész-j frt 250-350 tor- britaniaez’strenta raktara
Abot kihuzh. frt 1.40. |\ el6 frt 2.20. 3.00
Kerékkel irt 7—14, j27as26 fry 3 5. kengyelvas Becs, Babenbergerstrasse 1,
horogeszkdz 10—90 krig. csal6-i*rt j 350 zabla frt 1.80.
kalegvek tnezatSO kr.. halék.;3.;5 Iovesszo Klnoceros 70 kr
IAO;\Q alaphorolgzsmor blk W . ,
InaRARATB GV, hIktons lzsﬁg}ggnyega: Glycerir\-Créme
val frt 9.50, 14.50. 21. amenkal nagysag frt 5, 7
habveré frt 1.50, légymento- A - 7 z - e Z
serdronv-borit. 40. 50. 10. 80kr. SvEsert T 9 1 a legjobb bor- és areztisztito-szer.
{006 borivead K tébb év 6ta hatalyos szernek hizonyult szepl8, napsités, folti
DAL ARRANS AL A 00 k.-t - b6érhaj és kelések ellen. Ez egy igen sikeriilt egyesitése a legér-
ristalgomhos dugasz 20 kr., b-ib frt 2 s e PRI
kerti szélgyertyatarto 1 frt., f V. Croone’tiaték tatlan,abb s;ereknek,mely ek a bort, nem csal§ slmabbglesfmo-
izen\éasalo 4ffrl- #alng-‘r’fglezgas- A JJE | mabba teszik,hanem annak fiatalsagi frisseségét tartjak fonn-
ar, K1 gvorstozo 1r " == w . € rr z . e z h R Z
3—. dugbemel6 ErGsen duga-i _ . i A folyékony glycerin-créme eltér az eddig kozonségesen
szolt Gvegekhez frt 1.-, 1.30, szelencze « 120 hasznalt glycerin-illatszerekt6l, melyek a glycerin-en kivul
-, g0 o015 1.50, 2.—, gumilabdak, krvila- . i hatal « k ! I kK. E -
Fflgg isi laskéban gyér- gitasi Iampasok es ballonok semminem( atélyos részeket nem tartalmaznak. Egy Uveg
,beknek frt 2.75. kerti nnnepelyeknel 20, 30, 40. ara 1 ft 20 kr.
niegnotnek sza- tekercsek .
b i 56 g onakin 1o teheresek Legfinomabb glycern-szappan
o Mﬁ o \_;fi;'na[,'ﬁ'(é‘;}{és?(a> glycerin és illatos novényekbdl, kitin8en tisztit és élénkiti a
Fepeo 'r’);‘;opk" S0, 50, ‘7f5° e valba figgeszt- bért, és egy finom pipereszappan minden kivant elényeivel bir.
amerikai onm@k6éddé egérfogd | plaidszii goh;w taSk,?’ an- Ara 35 kr.
*5 kr.. tytkszemraspoly 30 kr. gol plaidszi) r.. czelszeril P J hl
neTireber tanar teljes torna- bortokban | frt sth. ] ar|S| O gy'por (I,egfino.mabb .Pofldr,e de riz),
kl‘)ie"Sko Orat igazito lapos zsebuat- a bérnek a leggyongédebb fehér szint adja és artatlansaga
\ laval frt 14.50,; ] L. ,, A - . . o
tornagoly 6k toora 550, uj kényel- mel]ett mégis a bort;l{nan ésszarazon tartja. ,Holgygknel, agy
«kilo 30 kr., Imes szoha-vizzuhany férfiaknal is, borotvalas utan, nagy kedveltségnek 6rvend. —
~ egyes torna- 1.50. idom utatohaz kot Egy doboz &ra 50 kr, tollal 1 frt.
GUI\(-‘:/ﬁkoz iskoldknak. a|ak§g|k2—y kaPUCIIt- . _
mindennemid czikk nus r., cosmopoli
X szgmelyes oltalomra csatornas vadaszpipa frt 1.—. Keznbsopor
hézi hasznalatra, beteg dpo- ) 130 A mandulaszappan és spermacetbdl készitve, a legartatlanabb
lasra. feloltok és kopenyek Kerti fecskendd tlizvész- ) Al K at S
csukléval frt 7.50, 9.—, 10.—, nél is minden k&adban hasz- arc- éskézblrtisztito szer. Egy doboz 50 kr.
15.—, 17.—. légpéarna frt 4.20,j néalhaté frt 10, 14, 17, 21. . . w o , .
M egrendelhets Amerikai kautsuk-tyukszemgydr(ik és essentia. eof .
Je 7 7 ndapest. P 2 - . .
Kertész Todornal monya-u[eza 2. Féraktar: To R 6 k 10 zs€eF gydgyszerésznél, Buda-

pesten, kiraly-utca 7. szam.
Budapest, 1878. Nyomatott az Athenaéumirod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.



